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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2018/196
(2018. gada 7. februaris)

par papildu muitas nodokliem dazu tadu precu importam, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajas
Valstis

(kodificeta redakcija)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 207. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (),

ta ka:

(1) Padomes Regula (EK) Nr. 6732005 (%) ir vairakas reizes bitiski grozita (}). Skaidribas un praktisku iemeslu dé]
minétd regula bitu jakodifice.

(2)  Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (“PTO”) Stridu izskir§anas padome (“SIP") 2003. gada 27. janvari pienéma
Apelacijas institiicijas zinojumu (¥) un Ekspertu grupas zinojumu (°), kas tika atbalstits Apelacijas institticijas
zinojuma, konstatgjot, ka Akts par ilgstosu dempinga un pretsubsidijas kompensaciju (‘CDSOA”) nav saderigs ar
Amerikas Savienoto Valstu saistibam, kuras noteiktas PTO noligumos.

(3)  Nemot véra to, ka Amerikas Savienotas Valstis nenodrosinija savu tiesibu aktu atbilstibu attiecigajiem
noligumiem, Eiropas Kopiena (“Kopiena”) lidza SIP atlauju partraukt attieciba uz Amerikas Savienotajam Valstim
piemeérot tarifu koncesijas un citas attiecigas saistibas, kas noteiktas saskana ar 1994. gada Vispargjo vienoSanos
par tarifiem un tirdzniecibu (‘VVTT”) (¥). Amerikas Savienotas Valstis iebilda pret tarifu koncesiju un attiecigo
saistibu partrauk$anas apjomu, un lieta tika nodota $kirgjtiesai.

(4)  Skirgjtiesnesis 2004. gada 31. augusta konstatéja, ka Kopienai katru gadu raditais zudums vai samazinajums bija
72 % no CDSOA antidempinga vai pretsubsidiju maksajumu summas par importu no Kopienas pédéja gada, par
kuru attiecigaja laika bija pieejami dati, ka tos publicgjusas Amerikas Savienoto Valstu iestades. Skirgjtiesnesis
secindja, ka ar PTO noteikumiem bitu saderiga tada koncesiju vai citu saistibu partrauksana no Kopienas puses,
piemérojot papildu ievedmuitas nodokli kopa ar saistosajiem muitas nodokliem, attieciba uz Amerikas Savienoto

() Eiropas Parlamenta 2017. gada 12. decembra nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2018. gada 29. janvara lemums
(Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 673/2005 (2005. gada 25. aprilis), ar ko nosaka papildu muitas nodoklus dazu tadu pre¢u importam, kuru
izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis (OV L 110, 30.4.2005., 1. Ipp.).

() Sk. I pielikumu.

(*) Amerikas Savienotas Valstis — Kompensaciju akts (Byrd grozijums), Apelacijas institiicijas zinojums (WT/DS217/ABR,
WT/DS234/AB|R, 2003. gada 16. janvaris).

() Amerikas Savienotas Valstis — Kompensaciju akts (Byrd grozijums), Ekspertu grupas zinojums (WT/DS217/R, WT/DS234/R,
2002. gada 16. septembris).

(®) Amerikas Savienotas Valstis — Kompensaciju akts (Byrd grozijums), Eiropas Kopienu regresa tiesibas saskana ar 22. panta 2. punktu
(WT/DS217/22, 2004. gada 16. janvaris).
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Valstu izcelsmes pre¢u sarakstu, kura gada aptver tirdzniecibas apjomu, kas neparsniedz zuduma vai
samazinajuma apjomu. Saskana ar $kirgjtiesnesa lémumu SIP 2004. gada 26. novembri deva atlauju partraukt
tarifu koncesiju un attiecigo saistibu, kas noteiktas saskana ar VVTT 1994, piemérosanu Amerikas Savienotajam
Valstim.

(5)  CDSOA maksajumi par pédéo gadu, par kuru attiecigaja laika bija pieejami dati, saistiti ar antidempinga un
pretsubsidiju maksajumiem, kas iekaséti 2004. budzeta gada (no 2003. gada 1. oktobra lidz
2004. gada 30. septembrim). Pamatojoties uz Amerikas Savienoto Valstu Muitas un robeZaizsardzibas iestades
publicétajiem datiem, Kopienai raditais zudums vai samazinajuma apjoms tika aprékinats USD 27,81 miljonu
apméra. Tade] Kopiena par lidzvértigu summu bija tiesiga partraukt tarifu koncesiju pieméroSanu Amerikas
Savienotajam Valstim. Ta rezultata 15 % ad valorem papildu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro tadu I pielikuma
uzskaitito pre¢u importam, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotas Valstis, atbilst tirdzniecibas vértibai, kas viena
gada neparsniedza USD 27,81 miljonus. Attieciba uz minetajam precém Kopiena no 2005. gada 1. maija
partrauca tarifu koncesiju piemérosanu Amerikas Savienotajam Valstim.

(6)  Ja SIP lémums un ieteikums netiek pildits, Komisijai katru gadu butu japielago partraukSanas apjoms tadam
zuduma vai samazinajuma apjomam, kadu attiecigaja laikposma CDSOA ir radijis Eiropas Savienibai. Komisijai
batu jamaina papildu ievedmuitas nodoklalikme vai jagroza 1 pielikuma ieklautais saraksts ta, lai papildu
ievedmuitas nodoklis, ko pieméro atseviku pre¢u importam no Amerikas Savienotajam Valstim, viena gada
atbilstu tirdzniecibas vértibai, kas neparsniedz zuduma vai samazindjuma apjomu.

(7)  Komisijai biitu jaievéro $adi kritériji:

a) Komisijai batu jamaina papildu ievedmuitas nodokla likme, ja pre¢u pievienoSana I pielikuma ieklautajam
sarakstam vai svitro§ana no minéta saraksta nelauj pielagot partraukanas apjomu zuduma vai samazinajuma
apjomam; pretéja gadjjuma Komisijai batu jaieklauj preces 1 pielikuma saraksta, ja partraukSanas apjoms
palielinas, vai jasvitro preces no minéta saraksta, ja partrauk3anas apjoms samazinas;

b) ja preces saraksta tiek ieklautas, Komisijai bitu automatiski jaizraugas preces no II pielikuma saraksta seciba,
kada preces uzskaititas; tadé] Komisijai biitu jagroza ari II pielikuma ieklautais saraksts, svitrojot no ta preces,
kas pievienotas I pielikuma sarakstam;

c) ja preces no saraksta tiek svitrotas, Komisijai batu vispirms jasvitro preces, kuras pievienotas I pielikuma
sarakstam péc 2005. gada 1. maija; tad Komisijai bitu jasvitro preces, kuras bija I pielikuma saraksta
2005. gada 1. maija, ievérojot minéta saraksta secibu.

(8)  Lai varétu veikt vajadzigos pielagojumus $aja regula noteiktajiem pasakumiem, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz papildu ievedmuitas
nodokla likmes vai I un II pielikuma ieklauto sarakstu groziSanu saskana ar §is regulas noteikumiem. Ir ipasi
batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai
minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par
labaku likumdosanas procesu ('). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sapem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kurds notiek delegéto aktu
sagatavosana,

IR PIENEMUSAS SO REGULU.

1. pants

Savienibas tarifu koncesijas un attiecigas saistibas, kas paredzétas VVTT 1994, partrauc attieciba uz §is regulas
I pielikuma uzskaititajam precém, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis.

2. pants

Precém, kuru izcelsme ir Savienotajas Valstis un kuras uzskaititas 3is regulas I pielikuma, papildus muitas nodoklim, ko
pieméro saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 (%), nosaka 4,3 % ad valorem ievedmuitas
nodokli.

() OVL123,12.5.2016., 1.1pp.
(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269,
10.10.2013,, 1. Ipp.).
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3. pants

1.  Komisija katru gadu pielago partraukSanas apjomu zuduma vai samazindjuma apjomam, kadu Savienibai
attiecigaja perioda radijis Akts par ilgstosu dempinga un pretsubsidijas kompensaciju (“CDSOA”). Komisija maina
2. panta minéta papildu ievedmuitas nodokla likmi vai I pielikuma ieklauto sarakstu saskana ar $adiem nosacijumiem:

a) zuduma vai samazinajuma apjoms ir lidzvértigs 72 % no CSDOA antidempinga vai pretsubsidiju maksajumu summas
par importu no Savienibas pédéja gada, par kuru attiecigaja laika ir pieejami dati, ka tos publicgjusas Amerikas
Savienoto Valstu iestades;

b) grozijumu izdara ta, lai papildu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro atsevisku Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes
precu importam, viena gada atbilstu tirdzniecibas vértibai, kas neparsniedz a) apak$punkta minéta zuduma vai
samazinajuma apjomu;

¢) iznemot e) apakSpunkta paredzétos apstaklus, gadijuma, ja partraukSanas apjoms palielinas, Komisija ieklauj preces
I pielikuma saraksta; §is preces izraugas no II piclikuma saraksta, ievérojot minéta saraksta secibu;

d) izpemot e) apakSpunkta paredzétos apstaklus, gadijuma, ja partraukSanas apjoms samazinas, preces svitro no
[ pielikuma saraksta. Komisija vispirms svitro tas preces, kuras 2005. gada 1. maija bija II pielikuma saraksta un
kuras péc tam tika ieklautas I pielikuma sarakstd; péc tam Komisija svitro preces, kuras 2005. gada 1. maija bija
ieklautas I pielikuma saraksta, ievérojot minéta saraksta secibu;

e) Komisija maina papildu ievedmuitas nodokla likmi, ja partraukSanas apjomu nevar pielagot zuduma vai
samazinajuma apjomam, preces ieklaujot I pielikuma saraksta vai svitrojot no ta.

2. Preces ieklaujot 1 pielikuma saraksta, Komisija vienlaikus groza Il pielikuma sarakstu, minétas preces svitrojot no
minéta saraksta. To precu seciba, kuras paliek II pielikuma saraksta, paliek nemainiga.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 4. pantu, lai veiktu $a panta 1. un 2. punkta minétos
pielagojumus un grozijumus.

Ja informacija par Amerikas Savienoto Valstu maksajumu summu tiek darita zinama gada beigas tada veida, ka,
izmantojot 4. panta minéto procediiru, nav iesp&ams ievérot PTO un obligatos terminus, un ja pielikumu pielagojumu
un grozjjumu gadjjuma tas nepiecieSams nenovérSamu steidzamu iemeslu dél, 5. panta paredzéto procediiru pieméro
delegétajiem aktiem, kas piepemti saskana ar pirmo dalu.

4. pants
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras piepemt 3. panta 3. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no
2014. gada 20. februara. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu vélakais devinus menesus pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada paa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris méne$us pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3. panta 3. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stjas spéka nakamaja diena péc ta
publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka eso3os delegétos
aktus.

4.  Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apsprieZas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecelusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 3. panta 3. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai
ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.
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5. pants

1. Delegétie akti, kas piepemti saskana ar So pantu, stajas speka nekavéjoties un tos pieméro, kamér nav izteikti
nekadi iebildumi saskana ar 2. punktu. Pazinojot delegétu aktu Eiropas Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus,
kade] izmanto steidzamibas procediiru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar 4. panta 6. punkta minéto
procediiru. Sada gadijuma Komisija atce] aktu nekavejoties péc Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojuma par lemumu
izteikt iebildumus.

6. pants

Izcelsmi jebkurai precei, uz kuru attiecas $i regula, nosaka saskana ar Regulu (ES) Nr. 952/2013.

7. pants

1. Papildu ievedmuitas nodokli neattiecina uz tam I pielikuma uzskaititajam precém, attieciba uz kuram pirms
2005. gada 30. aprila ir izdota importa licence ar atbrivojumu no nodokla vai ta samazinajumu.

2. Papildu ievedmuitas nodokli neattiecina uz tam I pielikuma uzskaititajam precém, kuras ir atbrivotas no
ievedmuitas nodokla, ievérojot Padomes Regulu (EK) Nr. 1186/2009 ().

8. pants
Regulu (EK) Nr. 673/2005 atce].

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu un lasa saskana ar atbilstibas tabulu, kas atrodas
IV pielikuma.

9. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2018. gada 7. februari

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
A. TAJANI M. PANAYOTOVA

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1186/2009 (2009. gada 16. novembris), ar kuru izveido Kopienas sistému atbrivojumiem no muitas
nodokliem (OV L 324, 10.12.2009., 23. Ipp.).
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I PIELIKUMS

Preces, kuram piemero papildu ievedmuitas nodoklus, identificé péc astonu ciparu KN kodiem. Saskana ar Siem kodiem
klasificéto precu apraksts atrodams Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 (!) I pielikuma.

0710 40 00
ex 9003 19 00 “fetvari un stiprindjumi no parasta metala”
8705 10 00

6204 62 31

(") Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jalijs) par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopé&jo muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987.,1.1pp.).
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II PIELIKUMS

Preces $aja pielikuma identificé péc astonu ciparu KN kodiem. Saskana ar Siem kodiem klasificéto precu apraksts
atrodams Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma.
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III PIELIKUMS

Atcelta regula ar tai sekojoSo grozijumu sarakstu

Padomes Regula (EK) Nr. 673/2005

(OV L 110, 30.4.2005., 1. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 632/2006

(OV L 111, 25.4.2006., 5. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 409/2007

(OV L 100, 17.4.2007., 16. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 283/2008

(OV L 86, 28.3.2008., 19. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 317/2009

(OV L 100, 18.4.2009., 6. Ipp.)

Komisijas Regula (ES) Nr. 305/2010

(OV L 94, 15.4.2010., 15. Ipp.)

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 311/2011
(OV L 86, 1.4.2011., 51. Ipp))

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 349/2013
(OV L 108, 18.4.2013., 6. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 37/2014 tikai pielikuma 11. punkts
(OV L 18, 21.1.2014., 1. Ipp))
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 38/2014 tikai pielikuma 4. punkts

(OV L 18, 21.1.2014., 52. Ipp))

Komisijas Isteno3anas regula (ES) Nr. 303/2014
(OV L 90, 26.3.2014., 6. Ipp.)

Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/675

(OV L 111, 30.4.2015., 16. Ipp.)

Komisijas Delegéta regula (ES) 2016/654

(OV L 114, 28.4.2016., 1. Ipp.)

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/750

(OV L 113,29.4.2017., 12. Ipp))
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IV PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 673/2005 $i regula

1. lidz 4. pants

4.a pants

5. pants

6. pants, 1. punkts
6. pants, 2. punkts
6. pants, 3. punkts
6. pants, 4. punkts
8. pants

[ pielikums

1I pielikums

1. lidz 4. pants

5. pants

6. pants

7. pants, 1. punkts

7. pants, 2. punkts
8. pants

9. pants

I pielikums

1I pielikums

1 pielikums

IV pielikums
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LABOJUMI

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Reguli (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris)

par kopégjo zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK)

Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes
Lemumu 2004/585/EK

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 354, 2013. gada 28. decembris)

28. lappusé 67. apsvéruma:

tekstu: “(67) Pilnvaras pienemt tiesibu aktus saskana ar Liguma 290. pantu biitu jadelegé Komisijai saistiba ar
saglabasanas pasakumu, kas saistiti ar konkrétam dalibvalstu saistibam vides joma, nozvejas
izkrauSanas pienakuma korigéSana ar noliku ievérot Savienibas starptautiskas saistibas pienemsanu,
nozvejas izkrau$anas pienakuma plasaku pieméroSanu, ar regionalizacijas procesa starpniecibu taja
ieklaujot citas sugas, konkrétu izmetumu planu piepemsanu, izmantojot regionalizacijas procesu, de
minimis atbrivojumu no nozvejas izkrausanas pienakuma, ja nav piepemts neviens cits iminéta
pienakuma IistenoSanas pasakums, pienemsanu un detalizétu konsultativo padomju darbibas
dnoteikumu noteiksanu. (..)”

lasit sadi: ~ “(67) Pilnvaras pienemt tiesibu aktus saskana ar Liguma 290. pantu biitu jadelegé Komisijai saistiba ar tadu
saglabasanas pasikumu piepemsanu, kas saistiti ar konkrétam dalibvalstu saistibam vides joma,
nozvejas izkrauSanas pienakuma korigé8anu ar noliku ievérot Savienibas starptautiskas saistibas,
nozvejas izkrauSanas pienakuma plagaku pieméroSanu, ar regionalizacijas procesa starpniecibu taja
ieklaujot citas sugas, Ipau izmetumu planu pienemsanu, izmantojot regionalizacijas procesu, de
minimis atbrivojumu no nozvejas izkrausanas piendkuma, ja nav piepemts neviens cits minéta
pienakuma Istenosanas pasikums, piepemsSanu un detalizétu konsultativo padomju darbibas
noteikumu noteiksanu. (..)”

37. lappusé 15. panta 6. punkta:

tekstu: “6.  Ja par attiecigo zveju nav pienemts daudzgadu plans vai parvaldibas plans saskana ar 18. pantu Regula
(EK) Nr. 1967/2006, Komisija saskana ar §is regulas 18. pantu, ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 46. pantu, nosakot uz laiku un uz laikposmu, kas nav ilgaks par trim gadiem, ipasu nozvejas izkrausanas
pienakuma planu, kas satur 32 panta 5. punkta a) lidz e) apakSpunkta minétas specifikacijas. (..)”

lasit sadi: ~ “6.  Ja par attiecigo zveju nav pienemts daudzgadu plans vai parvaldibas plans saskana ar Regulas (EK)
Nr. 19672006 18. pantu, Komisija saskana ar 3is regulas 18. pantu ir pilnvarota pienemt delegétos aktus
saskana ar 46. pantu, nosakot uz laiku un uz laikposmu, kas nav ilgaks par trim gadiem, Ipasu izmetumu
planu, kas satur $a panta 5. punkta a) lidz e) apakspunkta minétas specifikacijas. (..)”

37. lappusé 15. panta 7. punkta:

tekstu: “7.  Ja daudzgadu plana saskana ar 5. punktu vai Ipasaja nozvejas izkrausanas pienakuma plana saskana ar
6. punktu nav pienemti pasakumi, lai noteiktu de minimis iznémumu, Komisija piepem delegétos aktus
saskana ar 46. pantu, ..”

lasit sadi: ~ “7.  Ja daudzgadu plana saskana ar 5. punktu vai Ipasa izmetumu plana saskana ar 6. punktu nav pienemti
pasakumi, lai noteiktu de minimis iznémumu, Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 46. pantu, ..".

38. lappusé 18. panta 1. punkta:

tekstu: “1. (.) Dalibvalstis, kam ir tiesa ieinteresétiba parvaldiba, ko skar minétie pasakumi var konkréta termina,
ko noteiks attiecigaja saglabasanas pasakuma un/vai daudzgadu plana, vienoties iesniegt kopigus ieteikumus,
kuru mérkis ir sasniegt attiecigo Savienibas saglabasanas pasakumu, daudzgadu planu vai ipasu izkrausanas
planu mérkus. (..)”

lasit sadi: ~ “1. (.. Dalibvalstis, kam ir tieSa ieinteresétiba parvaldiba, ko skar minétie pasakumi, var konkréta termina,
ko noteiks attiecigaja saglabasanas pasakuma un/vai daudzgadu plana, vienoties iesniegt kopigus ieteikumus,
kuru meérkis ir sasniegt attiecigo Savienibas saglabasanas pasakumu, daudzgadu planu vai Ipasu izmetumu
planu mérkus. (..)”
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